AC 60-3

PRELIMINARY

All Terrain Crane
60 t Capacity class



Contents AC 60-3

Inhalt - Contenu - Indice - Contenido - Indice - Cogep>kaHune

Page - Seite - Page - Pagina - Pagina - Pagina - CtpaHuua:

Dimensions - Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Dimensdes - PasMephbl..............cccocveerueeen. 4
Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso - [poTUBOBeC....................... 5
Specifications - Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici - Datos técnicos -

Especificac6es - TEXHUUECKME XAPAKTEPMCTUKM ........eeeruureeeiuteeesauseeesaauseeesausseesaanseeesansseesaanseeesanseeeaeansseesanbneeeaannneesannneens 6
Equipment - Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento - Equipamento - O6opyaoBaHue....... .. 7

HA

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio base - Pluma principal -
Lanca principal - TNAaBHASM CTP@IIA ... ..eiiiiiiie ettt e e et e e e e et e e e aee e e e e aee e e e aeeeeaenseeeeanneeeeanneeeeannnenn 8

HAV

Folding swing-away jib - Klappspitze - Fléchette pliante - Punta rettratile - Plumin de articulacion -
Jib articulada desdobravel - CknagHas youparowascs AONOSTHUTENBHASA CTPEMIA ....cceeauvereeaueieaeaieeaanns 14

MS

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner - Ponta de montagem (Runner) -
LT = PP 19

Technical description - Technische Beschreibung - Descriptif technique - Descrizione tecnica -
Descripcion técnica - Descricao técnica - TEXHUUYECKOE OMUCAHME ...........eeeiiuureeeauteeeaauneeaaauteeesasneeaaausseesaabneeeeansneesannness 24

DEMAG.

BYTEREX IS RN RR T 02



Key AC 60-3

Zeichenerklarung - Légende - Leggenda - Leyenda - Legenda -
YcnoBHble 0603HavYeHus

% Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Working speeds - Arbeitsgeschwindigkeiten -
Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso - [lpoTnsosec Vitesses opérationnelles - Velocita di lavoro -
o o i o Velocidades de trabajo - Velocidades de trabalho -
[— Lifting capacities on outriggers - Tragfahigkeiten, PaBo4me cKopocTu
abgestutzt - Capacités de levage sur stabilisateurs -

Portate su stabilizzatori - Capacidad de elevacién
sobre apoyos - Capacidades de icamento sobre
estabilizadores - Tpy30MogbEMHOCTb C BbIABUHYTHIMU
onopamu - 360°

Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro max - Tensién max. de cable - Tracdo max. por
cabo - MakcmManbHas rpy3onogbeMHOCTb TPOCA

Diametro della fune - Didmetro cable - Diametro do
cabo - lnameTp Tpoca

Radius - Ausladung - Portée - Sbraccio - Radio -
Raio de operagdo - Pabounin paguyc

@ Rope diameter - Seildurchmesser - Diametre du cable -
7
ﬂ Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - @ Rope length - Seilldnge - Longueur de cable -

Braccio base - Pluma principal - Lanca principal - Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -

[naBHas cTpena [OnvHa Tpoca

Folding swing-away jib - Klappspitze -

Fléchette pliante - Punta rettratile -

Plumin de articulacion - Jib articulada desdobravel -
CknlafiHas youmpatoLLlasics OMOSIHUTEIbHAs CTpesia

Hook block (capacity-sheaves-rope diameter) -

Unterflasche (Tragfahigkeit-Rollen-Seildurchmesser) -

Crochet-moufle (capacité de charge-poulies-diamétre

du cable) - Bozello (portata-pulegge-diametro fune) -

Gancho (capacidad de carga-poleas-diametro de

cable) - Moitdo (capacidade-polias-diametro dos

cabos) - Kptokobnok (rpy30nogbeMHOCTb - LLKMBbI-

L 4 Max. axle loads - Max. Achslasten - Poids d’essieux AvameTp Tpoca)

D:S:D max. - Pesi sugli assi max. - Carga por eje max. -
Carga maxima por eixo - MakcumanbHas Harpyska
Ha ocb

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -
Ponta de montagem (Runner) - LUkuB

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins -
% No max avvolgim.- Reenvios max.- Nimero de cabos -
¢ KpatHocTb Tpoca
Eﬁ Mechanism - Antrieb - Mécanisme - Funzioni -
Mecanismos - Mecanismo - MexaHun3m Possible load of hook block - Mégliche Traglast
% Unterflasche - Charge possible de crochet-moufle -
@ Tires - Bereifung - Pneumatiques - Pneumatici - Portata possibile di bozzello - Carga permitida de
Neumaticos - Pneus - LLInHbI gancho - Carga possivel do moitao - Jonyctumas

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle - HETIEE) ) (R OREEe
5

Bozzello - Gancho - Moitdo - Kprokobnok Weight of hook block - Gewicht Unterflasche -

Poids de crochet-moufle - Peso di bozello -
Peso de gancho - Peso do moitdo - Bec kptokobioka

&b
G

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Agano -
Cabrestante - Guincho - nogbem

% Dolly - Nachlaufer - Remorque - Vagoni - Trailer - % Distance head sheave axle —hook ground -

Plataforma - [py3oBas Tenexka Abstand Kopfrollenachse — Hakengrund - Distance
entre |'axe de la poulie de téte et le fond du crochet -

Q""'* Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse sur route - Distanza asse puleggia da testa—zona di ancoraggio
Velocita su strada - Velocidad en carretera - del gancio - Distancia eje de la polea de cabeza -
Velocidade em estrada - CkopocTb ABMXEHUS fondo del gancho - Distancia entre o eixo da polia
da cabeca e o fundo do gancho - PaccTosiHme oT ocn
Gradeability —road - Steigfahigkeit — StraBBe - LWIKMBa BEPLLUVHBI 4O HU3a KPIOKa
Capacité sur rampes — route - Pendenza superabile —
su strada - Pendiente franqueable — carretera - Number of sheaves in boom head - Anzahl der Rollen
Capacidade de rampa —rodovia - o im Auslegerkopf - Nombre de poulies au niveau de
CnocobHOoCTb NpeoaosieBaTh MOABEMbI — AOPOTra e la téte de fleche - Numero di pulegge nella testa
. o . del braccio - Total de poleas en el cabezal de flecha -

Gradef‘ak?lhty—oﬁ road - Stelgfahlgkelt—Gelande : Ndmero de polias na cabeca da lanca -
Capacité sur rampes — tous terrains - Pendenza KONMYECTBO WKNBOB BEPLUNHbI CTPeNbI

superabile — fuoristrada - Pendiente franqueable —
campo a través - Capacidade de rampa —fora da

Supporting force - Stutzkraft - Force de calage -
estrada - CnocobHOCTb NpeofoeBaTh NOAbEMbI —

Carico degli stabilizzatori - Fuerza de apoyo -

6e3gopoxbe Forca de sustentagdo - OnopHoe ycunne
@ Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione - Length of stroke (support cylinders) - Stutzhub -
Unidad de giro - Giro - MosopoTt Longueur d'appui - Lunghezza corsa (cilindri di
. — . o ) = stabilizzazone) - Longitud de carrera (cilindros de
& s itlescopaiing Ueledo gl - Udescoaige soporte) - Distancia de curso (cilindros de apoio) -

» Funzione telescopica - Despliegue telescopico -

Ao MNHa X VANHAOPGI ON
Telescopica - BbigBuxeHue/BTArvBaHmne ctpesbl FAnvra xona (UnnHApL onop)

Boom elevation - Ausleger-Winkelstellung -
™\ Relevage de fleche - Angolazione braccio - Elevacion
de pluma - Elevacdo da lanca - Yron nogbema ctpessi

DEMAG.
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Dimensions AC 60-3
Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -
Dimensdes - Pasamepbl

10425 ]

3660**

- 9420 - * 385/95R25
11668 = ** 445/95R25

1500
G500

-—

GI00

o -
(2) steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccién 2 - modo de manobra 2 -

Pexxm nosopoTa 2

(3) steering mode 3* - Lenkfunktion 3* - mode de direction 3* - modalita di sterzata 3* - modo de conduccién 3* -
modo de manobra 3* - Pexxum nosopoTa 3*

*  outer turning radius, axle 1 - Wenderadius (auBen) Achse 1 - Rayon de giration extérieur essieu 1 - raggio di sterzatura, esterno,
assale 1 - radio de giro exterior, eje 1 - raio de giro externo, eixo 1 - Hapy>XHbI1 pagnyc MOBOPOTa, OCb 1

** inner turning radius, axle 1 - Wenderadius (innen) Achse 1 - Rayon de giration intérieur essieu 1 - raggio di sterzatura, interno,
assale 1-radio de giro interior, eje 1 - raio de giro interno, eixo 1 - BHyTPEeHHWI pafnyc NOBOPOTa, OChb 1

see page 6 - siehe Seite 6 - voir page 6 - vedere a pagina 6 - Véase p. 6 - ver pagina 6 - cMm. Ha cTp. 6
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Counterweight AC 60-3

Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso -
Contrapeso - npoTnBoBec

Parts - Teile - Piéces - Pezzi - Piezas - Pecas - [letanu
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When using H2, counterweight ,g" is not applicable - Wenn H2 verwendet wird,
entfallt Gegengewicht ,g" - Avec H2, contrepoids «g» non compatible -

H2 e incompatibile con il contrappeso ,g” - Al usar H2 no es aplicable el
contrapeso ,g” - Usando o H2, o contrapeso ,g"” nao se aplica -

Mpw ncnons3osaHun H2 NpoTnBoBec ,g" He MpUMeHsieTcs

5

D

]
T

i

Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni -
Configuraciones - Configuracoes - BapmaHTbl KOHUrypauum

®@0,6t ©0,9t ©3,8t @2,7t (®0,9t 1,9t @1,3t

3,2t X X
3,8t X X X
4,11 X X X
4,7t X X X X
56t X X X X X
6,8t X X X X
85t X X X X X
941t X X X X X X
11,2t X X X X X X
12,1t X X X X X X X
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Specifications AC 60-3
Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHU4Yeckme xapakTepucTnkm

ol
Total 9
\— &

on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3asBske X
36t 6Xx4x6 445/95R25 50-3B-18 4,7t - -
36t 6XxX6x6 445/95R25 50-3-18 38t = -
36t 6X6X6 445/95R25 50-3B-18 3,2t 16m -
39t 6XxX6x6 445/95R25 50-3-18 56t 16m -
46 t 6X6X6 445/95R25 50-3-18 12,1t 16m -

<9,1t
12,01t
12,0t
12,0t
13,0t
1551

6*

*must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - BOMIXXHO 6bITb aKTUBMPOBAHO

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h - Carretera > 45 km/h -
Rodovia > 45 km/h - Oopora > 45 km/4

City <45 km/h - Stadt <45 km/h - Ville <45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h -
fopopn <45 km/4

Minimum turning radius < 20 km/h - Minimaler Kurvenradius < 20 km/h - Rayon de courbure minimum <20 km/h -
Raggio minimo di sterzatura < 20 km/h - Radio minimo de giro <20 km/h - Raio minimo de giro <20 km/h -
MVHUManbHbIN pagnyc noBopoTa < 20 KM/Yy

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - OT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translacao lateral -
Pexxm noBopoTa Ha BCex kosecax «kpaboBsblii xod»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccién en todas las ruedas -
Todas as rodas extercantes - PyneBoe ynpassieHue co BCeMu yrnpassisieMbIMy Koslecamu

ij 640 mm 700 mm

85 km/h"

) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhangig 1 6,8 8-0-18 3 170 kg 1,00 m
von Reifentyp, ReifengroBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung - En
fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la législation locale -
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative
locali applicabili - Seguin tipo de neumatico, tamano y legislacion del pafa -
Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislacéo especifica do pais - 2 134 20-1-18 3 300 kg 1.80m
3aBUCUT OT TUNa WWH, pa3Mepa 1 TpeGoBaHUI 3aKOHOAATESNbCTBA CTPaHbI ! !

% >80 %
%

120 ™/min

“Z[] 120 ™/min
(=) 1,8min
}.;;%ﬂ ca.490s

» (10,4-50 m)

ﬂ ca.50s
N (-5°-82°)

3 20,0 20-1-18 3 300 kg 1,80 m
385/95R25 | 445/95R25 | 525/80R25
14.00R25 16.00R25 20.50 R25
4 26,6 50-3-18 3 550 kg 1,80 m
59 % 53 % 53 %
>80 % >80 % 5 33,1 50-3-18 3 550 kg 1,80 m
6 39,5 50-3-18 3 550 kg 1,80 m

669kN 18 mm  240m

66,9 kN 18mm 240 m
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Equipment AC 60-3
Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento -
Equipamento - O6opynoBaHue

HAV16 1150 kg ¢
400 kg E}_-1!101&:1:ﬁf:ﬁo':_o;e;-;g R 1'.;-,};:]5

= AT, :‘:5 J‘_'

N ps, P S, o o e o R e

MS

(0]

2445%
I4G5+*

- 1500*
1550%*

* 385/95R25
**445/95R25
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HA AC 60-3
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** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpysonogbemMHoOCTM
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39,5
39,1
36,5

10,6

7,2

39,5
37,6

32,9
309

8.3

53

38,7
36,3
34,0
31,8
29,8

1 6,90 mx 6,50 m

33,9
333

Sl NENIENT, R RTINS

P m e, S, NNWWAG

1,0

4,3

© O—,—,—mNNWW

N coNRARNT-UIOO

AC 60-3

oW _UoulvowLOL =N
|- w
W

o_\dé—\NNwabmm\l\‘mml

174m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m

8,2 -

8.1 6,1
7,9 6,0
6,9 58
59 54
4,9 4.4
4,0 3,6
3.3 2,9
2,8 2,4
2,3 2,0
1,9 1,6
1.5 1.3
1,2 1,0
1.0 0,7
0,7 -

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTb C FOPU30HTaIbHOM CTPENON

*

over rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - c3agu

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -

Knacc rpysonogbemMHOCTU
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HA AC 60-3

T 6,90 mx6,50m

104m 139m 17,4m 209m 24,4m

m

3 3
4 4
5 31,5 321 309 298 288 263 196 - - - - - 5
6 260 267 259 244 227 209 185 155 - - - - 6
7 194 206 210 198 186 17,7 168 15/ 12,4 - - - 7
8 - 162 166 166 156 153 143 136 121 10,0 - - 8
9 - 133 136 136 140 132 125 120 11,2 9,7 8,2 - 9
10 - 11,1 114 119 11,8 115 11,2 106 102 9,3 8,1 6,1 10
12 - - 8,7 8,9 8.8 8,9 8,7 8,6 8,2 7,6 7.2 6,0 12
14 - - 6,8 6,9 7,0 7,0 6,9 6,7 6,6 6,5 6,0 5,5 14
16 - - - 5,6 5,7 5,6 5,5 5,4 53 53 4,9 43 16
18 - - - 4.6 4,7 4.6 45 4.4 43 43 3,9 3,4 18
20 - - - - 3,9 3,8 3,8 3,6 3,5 3,5 3,2 2,7 20
22 - - - - - 3,2 3.2 3,0 2,9 29 2,6 2,2 22
24 - - - - - 2,7 2,6 2,4 2,3 2,3 2,1 1,7 24
26 - - - - - - 2.2 2,0 1,9 1,9 1,7 1,3 26
28 - - - - - - 1,9 1,7 1,5 1,6 1,3 1,0 28
30 - - - - - - - 1,4 1,2 1,3 1,0 0,8 30
32 - - - - - - - 1,1 1,0 1,0 0,8 - 32
34 - - - - - - - - 0,8 0,8 - - 34
1) 14,4 9,0 6,2 4,5 3,4 2,4 1,8 11 - - - - 1)

454m 50,0m
m

3 3
4 4
5 5
6 6
7 18,5 - 7
8 - 155 159 158 154 146 136 132 11,8 100 - - 8
9 - 127 130 13,0 134 126 120 11,4 110 9,7 8.2 - 9
10 - 106 109 11,3 11,3 11,0 107 103 98 9,2 8,1 6.1 10
12 - - 8.3 8,4 8,6 8,5 84 82 77 76 7,0 6,0 12
14 - - 6,4 6.6 6.7 6,6 6,6 6,4 6.2 6,1 5,7 5,2 14
16 - - - 5,3 5,4 53 5,3 5,1 5,0 50 45 4,0 16
18 - - - 43 44 44 43 4,1 40 4,0 36 3.1 18
20 - - - - 37 36 36 3,4 33 33 2,9 2,5 20
22 - - - - - 3,0 2,9 28 26 2.7 24 1,9 22
24 - - - - - 25 2,4 23 2,1 2.2 1,9 1,5 24
26 - - - - - - 2,0 1,8 1,7 1,7 1,5 1,1 26
28 - - - - - - 1,7 1,5 1,4 1,4 1,2 08 28
30 - - - - - - 1,2 1,1 1,1 0,9 - 30
32 - - - - - - - 1,0 08 09 - - 32
1) 144 86 5,9 4,2 3,1 23 1,6 1,0 - - - ; 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30onof4beMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

DEMAG.
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HA AC 60-3

T 6,90 mx6,50 m

104m 139m 17,4m 209m 24,4m

m

3 - 3
4 371 36,5 35,1 34,0 324 29,2 = = = = = = 4
5 30,8 31,4 30,1 28,1 26,4 24,1 19,6 - - - - - 5
6 239 24,6 23,8 22,3 20,7 19,1 17,9 15,5 = = = = 6
7 17,6 18,9 19,2 18,1 16,9 16,5 15,3 14,2 12,4 - - - 7
8 = 14,8 15,2 15,1 14,9 14,0 13,2 12,6 11,5 10,0 = = 8
9 - 12,1 12,4 12,9 12,8 12,0 11,7 11,2 10,7 9,5 8,2 - 9
10 = 10,1 10,7 10,8 10,8 10,5 10,2 9,8 9,3 8.7 8.1 6,1 10
12 - - 7,9 8,0 8.1 8.1 8,0 7,7 7.3 7.1 6,7 6,0 12
14 = = 6,1 6,2 6,3 6,3 6,2 6,1 59 58 53 4,8 14
16 - - - 50 5,1 5,0 50 4,8 4,7 4,6 4,2 3,7 16
18 = = = 4,1 4,2 4,1 41 39 3,8 3,7 3,3 29 18
20 - - - - 3,5 3,4 3.3 3.1 3,0 3,0 2,7 2,2 20
22 = = = = = 2,8 2,7 2,5 2,4 2,5 2,1 1,7 22
24 - - - - - 2,3 2,3 2,1 2,0 2,0 1,7 1,3 24
26 = = = = = = 1.9 1,7 ,6 1.6 1.3 1,0 26
28 - - - - - - 1,5 1,3 1.2 1,2 1,0 - 28
30 = = = = = = 1.1 0.9 1.0 0,7 30
32 - - - - - - 09 0,7 0,7 - - 32
1) 14,2 8.1 55 4,0 2,9 2,1 1.4 0,8 - - - - 1)

139m 174m 209m 244m 279m 314m 34,

m
3 3
4 - 4
5 30,5 31,2 29,2 27,8 25,6 23,4 19,6 - - - - - 5
6 23,1 23,8 23,1 21,6 20,1 18,9 17,7 15,5 = = = = 6
7 17,0 18,2 18,6 17,5 16,6 16,0 14,8 14,2 12,4 - - - 7
8 = 14,3 14,7 14,6 14,4 13,5 12,9 12,2 1.4 10,0 = = 8
9 - 11,6 12,0 12,4 12,3 11,6 11,3 10,9 10,3 9,4 8,2 - 9
10 = 9,7 10,3 10,4 10,4 10,4 10,1 9,5 9,0 84 79 6,1 10
12 - - 7,6 7,7 7.9 7.8 7.7 7,5 7.1 6,9 6,4 59 12
14 = = 59 6,0 6,1 6,1 6,0 58 57 55 51 4,5 14
16 - - - 4,8 4,9 4,8 4,8 4,6 4,5 4,4 4,0 34 16
18 = = = 3.9 4,0 39 39 3,7 3,6 3,5 3.1 2,6 18
20 - - - - 3,3 3,2 3,2 3,0 29 29 2,5 2,0 20
22 - - - = = 2,7 2,6 24 2,3 2,3 2,0 1.5 22
24 - - - - - 2,2 2,1 1.9 1,8 1.8 1,5 1,1 24
26 = = = = = = 1.7 15 1.4 1.4 1,2 0,8 26
28 - - - - - - 1,4 1,2 1,1 1,1 0,9 - 28
30 = = = = = = 1,0 0.8 0,8 = - 30
32 - - - - - - 0,8 - - - - 32
1) 13,7 7,8 53 3.8 2,8 1.9 1.3 0,7 - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - [py30nogbeMHOCTb C rOPU30HTaNIbHOW CTPENOoNn

DEMAG.
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HA AC 60-3

1T 6,90 mx4,50m

104m 139m 17,4m 209m 24,4m

m

3 3
4 = 4
5 279 283 283 265 245 224 19,6 - - - - - 5
6 20,8 22,0 224 213 19,9 18,9 17,7 15,5 - = = 6
7 15,9 16,9 17,2 17,2 16,6 16,1 15,0 14,2 12,4 - - - 7
8 - 13,5 13,8 14,1 14,2 13,8 13,1 12,5 11,5 10,0 = - 8
9 - 11,2 11,7 11,9 11,8 11,7 11,7 11,2 10,7 9,5 8,2 - 9
10 - 9,5 10,0 10,1 10,0 10,2 10,1 9,9 9,4 8,8 8,1 6,1 10
12 - - 7.5 7.6 7,7 7,7 7.6 7.5 7.4 7.3 6,9 6,0 12
14 - - 5,9 6,0 6,1 6,1 6,0 5,9 5,8 5,8 5,6 5,1 14
16 - - - 4,9 . 4,9 4,9 4,7 4,6 4,7 4,5 4,2 16
18 - - - 41 41 41 4,0 3,9 3,8 3,8 3,6 3,4 18
20 - - - - 3,5 3.4 3,4 3.2 3,1 3,1 3,0 2.8 20
22 - - - - - 2,9 2,8 2,7 2,6 2,6 2,4 2.2 22
24 - - - - - 2,5 2,4 2.3 2.2 2.2 2,0 1,8 24
26 - = = . = 2,1 1,9 1,8 1,8 1,7 1,4 26
28 - - - - - - 1,8 1,6 1,5 1,5 1,4 11 28
30 - - = - - - = 1,4 1,3 1,3 1,1 0,8 30
32 - - - - - - - 1,2 1,0 1,0 0,8 - 32
34 - - - - - - - - 0,8 0,8 - - 34
1) 13,1 7,8 5.4 3,9 3,0 2,2 1,7 1,1 - - - - 1)

104m 139m 174m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m

m

3 3
4 4
5 5
6 6
7 103 11,3 11,9 121 120 11,3 10,7 9,9 9,3 - - - 7
8 - 9,0 9,5 9,7 9,8 9,6 9,1 8,5 8,0 7,7 - - 8
9 - 7,3 7.8 8,0 8,1 8,0 7,9 7,3 6,9 6,6 6,1 - 9
10 - 6,1 6,6 6,7 6,8 6,8 6,7 6,4 6,0 5,8 5,3 438 10
12 - - 438 4,9 5,0 5,0 4,9 4,8 4,6 4,5 4,1 3,6 12
14 - - 3,7 3,8 3,9 3,8 3,8 3,6 3,5 3,5 3,2 2,6 14
16 - - - 3,0 3,0 3,0 3,0 8 2,7 2,7 2,3 1,8 16
18 - - - 2,4 2,4 2,4 2,3 2,2 2,1 2,1 1,7 1,3 18
20 - - - - 2,0 1,9 1,9 1,7 1,6 1,6 1,2 0,8 20
22 - - - - - 1,5 1,5 1,4 1,3 1,2 0,9 - 22
24 - - - - - 1,3 1,2 1,0 0,9 0,9 - - 24
26 - - - - - - 0,9 0,7 - - - - 26
1) 8,3 438 33 2,3 1,6 1,1 - - - - - - 1)

m

3 3
4 4
5 5
6 124 135 14,2 13,7 13,1 12,3 11,5 10,7 - - - - 6
7 9,2 10,2 10,8 11,0 10,8 10,2 9,6 9,0 8,4 - - - 7
8 - 8,0 8,6 8,8 8,9 8,6 8,2 7.6 7.1 6,8 = = 8
9 - 6,5 7,0 7.2 7.3 7.2 71 6.6 6,1 5,9 5,4 - 9
10 - 5.4 5,9 6,0 6,1 6,1 6,0 5,7 5.3 5,1 4,6 4,1 10
12 - - 43 4,4 4,5 4,4 4,4 4,2 4,0 3,9 3,5 3,0 12
14 - - 3,2 3.3 3,4 3,4 33 3.2 3,1 3,0 2,6 2,0 14
16 - - - 2,6 2,7 2,6 2,6 2.4 23 23 1,8 1,3 16
18 - - - 2,0 2,1 2,1 2,0 1,9 1,8 1,7 1,3 0,8 18
20 - - - - 1,7 1,6 1,6 1,4 1,3 1,2 0,9 - 20
22 - - - - - 1,3 1,2 11 0,9 0,9 - = 22
24 - - - - - 1,0 0,9 0,7 - - - - 24
1) 7.4 43 2,9 2,0 1,4 0,8 - - - - - - 1)

12



HA AC 60-3

1T 6,90 mx 3,00 m

?10,4m 139m 174m 209m 244m 279m 31,4m 349m 384m 419m 454m 50,0m

m
4 20,9 20,7 19,4 18,5 17,3 16,1 - - - - - - 4
5 14,1 15,2 15,4 14,6 13,9 13,0 12,2 = = = = = 5
6 10,3 11,3 11,9 11,9 11,4 10,7 10,2 9,5 - - - - 6
7 8,0 8,8 9,4 9,5 9,6 9,1 8,6 8,0 7,5 = = - 7
8 - 7,1 7,6 7,8 7,9 7,8 7,4 6,9 6,4 6,2 - - 8
9 = 59 6,3 6,5 6,6 6,5 6,4 6,0 56 54 4,9 = 9
10 - 4,9 54 55 5,6 55 55 52 4,8 4,7 4,3 3,8 10
12 - = 4,0 4,1 4,2 4,1 41 3.9 3.7 3,6 3,2 2,8 12
14 - - 3,0 3,1 3,2 3,2 3,1 3,0 2,9 2,8 2,4 1,9 14
16 - - - 2,5 2,5 2,5 2,4 2,3 2,2 2,1 1.8 1.3 16
18 - - - 2,0 2,0 2,0 1,9 1.8 1,7 1,6 1,2 0,8 18
20 = = = - 1,6 1,6 1.5 1.4 1.3 1,2 0,8 = 20
22 - - - - - 1,2 1,2 1,0 09 0,8 - - 22
24 = = = = 1,0 09 = = = = = 24
1) 6,5 4,0 2,7 1.9 1,3 0,8 - - - - - - 1)

104m 139m 174m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m

m

3 3
4 16,3 16,3 15,7 14,7 13,8 12,8 - - - - - - 4
5 10,8 11,9 12,1 11,5 10,9 10,2 9,5 - - - - - 5
6 7.8 8,7 93 93 8,9 8,4 7,9 7.2 - - - 6
7 5,9 6,7 7.3 7.4 7.4 7,0 6,6 6,1 5,6 - - - 7
8 - 5,3 5,8 6,0 6,1 5,9 5,6 5,1 4,7 4,5 = = 8
9 - 43 4,8 4,9 5,0 5,0 4,8 4.4 4,0 3,9 3,5 - 9
10 - 3,6 4,0 4,1 4,2 4,2 4,1 3,8 34 33 2,9 2,4 10
12 - - 2,9 3,0 3,1 3,0 3,0 2,8 2,5 2.4 2,0 1,4 12
14 - = 2,1 2.2 2.3 23 2,2 2,1 1,8 1,7 1,2 0,7 14
16 - - - 1,7 1,7 1,7 1,6 1,5 1,2 11 0,7 - 16
18 - - = 1,3 1,3 1,3 1,2 1,0 0,8 - = = 18
20 - - - - 1,0 0,9 0,8 - - - - - 20
1) 4,7 2,8 1,9 1,2 0,7 - - - - - - - 1)

139m 174m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 500m

t m

3 22,1 20,8 19,5 17,8 16,4 - - - - - - - 3
4 14,4 14,6 14,1 13,2 12,4 11,4 = - = = = = 4
5 9,5 10,6 10,8 10,3 9,8 9,1 8,5 - - - - - 5
6 6,8 7,7 8,3 8,3 7.9 7.4 7,0 6,4 - - = - 6
7 5,0 5,9 6,4 6.6 6,6 6,2 5,8 5,3 4,9 - - - 7
8 - 4,6 5,1 5,3 5,4 5,2 4,9 4,4 4,1 3,9 - - 8
9 - 3,7 4,2 4,3 4,4 4,4 4,1 3,8 3.4 33 2,9 - 9
10 - 3,0 3,5 3,6 3,7 3,7 35 3,2 2,9 2,8 23 1,7 10
12 - - 2.4 2,6 2,6 2,6 2,6 2.3 2,0 1,9 1,4 ) 12
14 - - 1,7 1,9 1,9 1,9 1,8 1,6 1,3 1,2 0,8 - 14
16 - - - 1,3 1,4 1,4 1,3 1,1 0,8 - - - 16
18 - - - 1,0 1,0 1,0 0,9 - - - - - 18
1) 4,0 2,3 1,5 0,9 - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

DEMAG.
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HAV AC 60-3

=1 6,90 mx6,50m

t

9.1 3

9,1 4
10 9,1 - - 4,7 - - 5 13,3 9,8 - 7,7 - -
12 8,8 8,1 = 4,7 = 6 12,0 9,2 = 7,0 = =
14 8,0 7,7 6,5 4,6 - - 7 11,0 8,7 7,3 6,3 - -
16 6,7 7.1 6,2 4,5 3,6 = 8 10,2 8,2 71 58 4,5 =
18 5,6 58 6,0 4,4 3,4 2,8 9 9,4 7,8 6,8 53 4,2 -
20 50 5,0 52 4,2 3,3 2,7 10 8,7 7,4 6,7 49 4,0 =
22 4,2 4,3 4,4 39 3,1 2,6 12 7.7 6,9 6,4 4,3 3,6 3,1
24 3,8 3.8 3.9 3,5 3,0 2,6 14 6,9 6,5 6,4 38 3.3 29
26 3,2 3,4 3,4 3,1 29 2,5 16 6,5 - - 34 3,0 2,7
28 2,7 29 3,0 2,7 2,7 2,5 18 = = = 3,1 2,8 2,6
30 2,3 2,5 2,6 2,4 2,5 2,4 20 - - - 29 2,6 2,5
32 2,0 2,1 2,2 2,0 2,3 2,4 22 = = = 2,6 2,6 =
34 1.7 1.8 1,9 1,7 2,0 2,1
36 1.4 1,5 = 1.5 1.7 1.9
38 1,2 1.3 - 1,2 1,4 1,6
40 1,0 = = 1,0 1.2 1.3
42 - - 09 1,0 1,1
44 = = = = 0,8 =

DEMAG.
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AC 60-3
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MS AC 60-3

T 6,90 mx6,50m

i

104m 139m 174m 209m 244m

3
-+
-
~
~+
~+
-+
~
~+
[ ~+
-+
-+
3

3 26,6 26,6 26,6 26,6 - 3
3,5 26,6 26,6 26,6 26,6 = = = = = = = = 3,5
4 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 - - - - - - - 4
4,5 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 = = = = = = = 4,5
5 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 22,0 - - - - - - 5

6 26,6 26,6 26,6 26,1 25,3 214 17,4 = = = = = 6

7 24,6 25,0 241 23,5 22,7 20,5 16,3 14,2 - - - - 7
8 21,2 21,7 21,7 21,0 19,7 19,3 14,9 13,9 1.1 = = = 8
9 17,3 17.9 18,0 17.8 17.7 16,6 13,7 13,0 11,0 9,0 - - 9
10 = 15,1 15,1 15,5 15,3 14,5 12,6 12,0 10,7 89 7,4 = 10
12 - 11,4 11,7 11,7 11,4 11,1 1.1 10,3 9,6 8,6 7,2 55 12
14 = = 9,2 9,2 8,9 9,2 89 8,5 8,2 8,0 7,0 53 14
16 - - 7,5 74 7,6 7,4 7.3 7,2 7,0 6,7 6,7 51 16
18 = = = 6,4 6,4 6,1 6,2 59 59 58 5,6 4,9 18
20 - - - - 54 54 5,2 5,2 5,0 4,8 4,6 4,4 20
22 = = = 4,6 4,6 4,5 4.4 4,2 4,0 4,0 3,6 22
24 - - - - - 4,0 3,9 3,7 3,6 3,5 3.3 3,0 24
26 = = = = = 3,5 34 3,2 3,0 3,0 2,8 2,5 26
28 - . - - - - 29 2,7 2,6 2,5 2,3 2,1 28
30 = = = = = = 2,5 2,3 2,2 2,2 1.9 1,7 30
32 - - - - - - - 2,0 1,8 1,8 1,6 1,3 32
34 = = = = = = = = 1.5 1.5 1.3 1,0 34
36 - - - - - - - 13 1,3 1,0 0,8 36
38 = - - - - - - - 1,0 0,8 - 38
40 - - - - - - - - 09 - - 40
1) 12,3 9,2 7,2 55 4,3 3,3 2,5 1.8 1,2 0,8 - - 1

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30nofbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

DEMAG.
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MS AC 60-3

T 6,90 mx6,50 m

104m 139m 174m 209m 244m

3 266 266 266 266 - - - 3
4 266 266 266 266 266 - - - - - - - 4
5 266 266 266 266 263 220 - - - - - - 5
6 262 258 241 224 210 200 174 - - - - - 6
7 194 200 194 188 17,7 164 155 142 - - - - 7
8 151 157 163 158 149 140 136 126 11,1 - - - 8
9 122131 133 133 127 124 11,7 110 104 90 - - 9
10 - 109 112 11,1 110 109 104 99 96 87 74 - 10
12 - 80 82 85 85 84 83 8§ 77 7.1 67 55 12
14 - - 65 66 67 66 65 64 61 60 55 50 14
16 - - 52 53 54 53 52 50 49 48 43 38 16
18 - - - 43 44 43 42 4] 39 38 34 29 18
20 - - - - 36 35 35 33 3] 3,1 27 22 20
22 - - - - 30 29 28 26 25 25 21 17 22
24 - - - - - 24 23 2, 20 20 17 12 24
26 - - - - - 20 19 17 15 15 13 09 26
28 - - - - - - %6 14 12 12 10 - 28
30 - - - - - - 13 1 09 09 - - 30
32 - - - - - - - 08 - - - 32
1) 13 71 50 36 27 19 12 07 - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onofbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

DEMAG.

21 BYTEREX IS EERI NN



MS AC 60-3

3,2t =1 6,90 mx 6,50 m 360° IsO

N
N

104m 139m 174m 209m 244m 454m 50,0m

3 26,6 26,6 26,6 26,6 - - - 3
4 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 = = = = = = = 4
5 26,6 26,6 26,6 26,6 24,3 22,0 - - - - - - 5
6 24,2 23,9 22,4 20,7 20,1 18,5 17,2 - - - - - 6
7 17.9 18,5 18,0 17,5 16,4 15,4 14,5 13,3 - - : - 7
8 13,9 14,8 15,1 14,6 13,7 13,1 12,6 12,0 10,8 = = = 8
9 11,2 12,0 12,3 12,2 11,8 11,5 10,9 10,5 10,1 9,0 - - 9
10 = 10,0 10,3 10,2 10,5 10,1 9,8 9,4 8,9 84 7.4 - 10
12 - 7.3 7,7 7,8 7,8 7.8 7.8 7,4 7,0 6,7 6,2 55 12
14 = - 59 6,1 6,1 6,0 6,0 58 5,5 5,3 49 4,3 14
16 - - 4,7 4,8 4,9 4,8 4,7 4,5 4,4 4,2 3,7 3,2 16
18 = - - 3,9 4,0 3,9 3,8 3,6 34 3.3 2, 2,4 18
20 - - - - 3,2 3,1 3,1 2,9 2,7 2,6 2,2 1,8 20
22 = = = = 2,6 2,5 2,5 2,3 2,1 2,1 1,7 1.3 22
24 - - - - - 2,1 2,0 1,8 1,6 1,6 1,3 0,9 24
26 = - - - - 1.7 1,6 1.4 1,2 1,2 1.0 - 26
28 - - - - - - 1,3 1,1 0,9 0,9 - - 28
30 = - - - - - 1.0 0,8 = = = 30
1) 10,3 6,4 4,5 3,2 2,3 1,6 1,0 - - - - - 1)
1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTb C FOPU30HTaIbHOM CTPENON
DEMAG.
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Notes to Lifting Capacity AC 60-3

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre capacidade
de icamento - MprmeyaHua No rpy3onogbeMHOCTU

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeits-
angaben abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit GUbernehmen wir keine
Haftung. Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragféhigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig,
die mit dem Kran mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru ¢ ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas 1SO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacién para
determinadas operaciones de elevacién. La manipulacion de la gria estd sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en
el manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagdo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagdo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operacdo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacdo, ambos fornecidos
com a maquina.

HoMunHaneHble 3HaveHua cootseTcTByOT ISO 4305.
Bec kptokoboka 1 CTpon SABASETCSH HacTbIo rPpy3a 1 JOSIKEH BbIYUTATHCA U3 HOMUHASbHbIX 3HAYEHWI FPY30MOAbEMHOCTY.

MoApOoBHOCTM CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMJIyaTaLmn.

Mpumeyanue. Nybnnkyemble B HACTOSALWEM U30AHWUN AaHHbIE NPUBOAATCS TOSIbKO [/ CMPABKM U HE [OSIKHbI MCMOJ1b30BaTbCs
npwv pacyeTe Harpysku. Npwu aKcnayaTaumm KpaHa SOIKHbI MPUMEHSITbCS KOMMbOTEPHble TabnnLbl 1 PYyKOBOLCTBO MO

KCnyaTaynmn, Bxogsaume B KOMMAeKT NoCTaBKM KpaHa.
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Technical Description AC 60-3

Basic machine

Equipment carrier

Engine 260-4

Fuel tank

Transmission AS-Tronic

Axles6 x4 x6

Suspension

Steering
Brakes

Tire size 385/95R25
(14.00R25)

Cab 2550

Drive lights
Outriggers

Outrigger pads 020

Outrigger basis
monitoring

Outrigger load indicator

Electronic immobiliser
system

Pneumatic tire filling plug

Contour safety marking

MTU 6R1000; Diesel engine; 260 kW / 2200 1/min (348 HP), torque 1400 Nm /1200-1600 '/min;
The engine complies with Euromot 4/Tier 4F; Exhaust system complete stainless steel with
SCR catalyzer.

390 | Diesel (no RME / biodiesel); 40 | Ad-Blue tank.

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with 12 forward speeds and 2 reverse; 2-stage transfer case with
switchable off-road gear and switchable longitudinal lock.

6 x4 x 6; 3 axles, axles 1 and 3 driven and equipped with selectable transverse lock; All axles steered.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable;
Manual or automatic levelling alternatively.

Dual circuit hydro servocom steering with emergency steering pump; Active rear axle steering.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes;
additional, double-speed decompression brake; Spring-loaded parking brake.

Tires size 385/95 R25 (14.00R25); Steel rim 9,5-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F; or similar.

Type 2.55 m; Adjustable driver seat, armrests and pneumatic suspension; Height and tilt-adjustable
steering wheel; Auxiliary /passenger seat; Powered door windows; Tinted glass; Electrically adjustable
rear-view mirrors, heated; Preparation for radio.

Including low beams, high beams, daytime running lights.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling
alternatively; 3 outrigger bases: 3.00 m, 4.50 m and 6.50 m.

4 round outrigger pads A = 0.20 m2 with transport position at vertical cylinder.

Individual monitoring of horizontal stroke; Deviation warning in crane cab.

The outrigger load is indicated in the operator cab and the outrigger control box.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 5 ignition keys.

Pneumatic tire filling plug for self-filling of the wheels.

Continuous reflective strips on the sides of the chassis and on the rear.

Equipment superstructure

Telescopic boom HA50

Boom luffing
Rotary drive

H1

Counterweight 4.7 t

Control system
Operator aids

Hook height indication
Cab 875

Heating

engine-independent

Anemometer

10.4 m - 50 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equip-
ment and extensions; 3 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 39.5 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

Single slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake.

Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator).
4.7 t; 4 pieces; Automatic rigging system.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks;
Different control modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated electronic load moment indicator in accordance with EN13000; Color display;
Displaying of current operating conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating
LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the hook height H1 and /or H2 by IC-1.

Type 875; Tilt infinitely variable 16°; Sliding window rear; Fold-out front window; Extendable side
pedestal, front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor; Preparation for radio.

Engine-independent warm water heating with 5 kW heating power.

Removable, to be used with all extensions.

DEMAG.
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Technical Description

AC 60-3

Additional equipment

Carrier
Axles6 x6 x 6

Wear-free auxiliary brake
Aircondition

Superstructure
2. hoist (H2)

Additional counterweight

741
Aircondition

Handling

Remote control

Moving out of crane cab
Working range limiter
1C-1 Plus

Extensions
HAV 9 m

HAV 16 m

MS (runner)

Hook Blocks
VarioHook 50-3B-18-D

VarioHook 50-3B-18-E

Hook block 20-1-18-E
Hook 8-0V-18-E

6 x 6 x 6; All 3 axles steered, axles 1 and 3 permanently driven, axle 2 shiftable, all axles equipped with
selectable transverse lock.

Wear-free auxiliary eddy-current brake at 3rd axle.

Aircondition for carrier cab with 7 kW rated cooling power.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Integrated resolver (hoist rotation indicator);
Incl. quick couplings and transport rack.

Additional counterweight 7.4 t, 3 pieces; for total 12.1t, 7 pieces.

Aircondition in crane cab with 5 kW rated cooling power.

Control of superstructure movements via wireless remote control.
Control of carrier out of crane cab, enables machine moving when rigged, possible even under load.
Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Smart crane control system for main boom operation enabling higher lifting capacities especially over
outriggers. Enables safe use of the full capacity of the crane even in asymmetric outrigger configura-
tions. Outriggers can be positioned independently. Capacity precalculation for +/- 30° slewing angle
and radius area. In-cab lift simulation.

9 m; Lattice swing-away jib, manual offset 20°/40°; 1-sheave head; Incl. transport storage.

16 m; Double folding swing-away jib, manual offset 20°/40°; 1-sheave head; Incl. transport storage;
Includes HAV 9 m.

1.5 m; Variable assembly jib with manual offset; 2-sheaves, for max. 26.6 t lifting capacity; Including
open storage box for the transport of the Runner MS.

50-3B-18-D (300-550 kg); Hook block with adjustable ballast and ramshorn hook, variable usage as
1- and 3-sheave hook block; white with red signal stripes.

50-3B-18-E (300-550 kg); Hook block with adjustable ballast and single hook, variable usage as 1- and
3-sheave hook block; white with red signal stripes.

20-1-18-E (300 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
8-0V-18-E (170 kg); red.

Further additional equipment on request!
Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component

weight tolerances.
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Technische Beschreibung

AC 60-3

Grundausstattung

Kranfahrgestell

Motor 260-4
Kraftstoffbehalter
Getriebe AS-Tronic
Achsen 6 x4 x6
Federung

Lenkung

Bremsen
Bereifung 385/95 R25

(14.00R25)
Kabine 2550

Fahrbeleuchtung
Abstiitzungen

Stiitzteller 020

Stiitzbasis-Uberwachung

Stutzkraftanzeige

Elektronische Wegfahr-

sperre

Pneumatischer Reifenfiill-

anschluss

Kontur-Sicherheits-
markierung

Kranoberwagen
Teleskopausleger HA50

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 4,7 t
Steuerung

Sicherheitseinrichtung
Hakenhdhenanzeige

Kabine 875

Heizung
motorunabhéngig

Windmesser

MTU 6R1000; Dieselmotor; Leistung 260 kW /2200 1/min (348 PS), Drehmoment 1400 Nm /
1200-1600 '/min; Zulassung gemaR Euromot 4/Tier 4F; Abgasanlage vollstandig aus Edelstahl mit
SCR-Katalysator.

390 | Diesel (kein RME/Biodiesel); 40 | Ad-Blue Tank.

ZF AS-Tronic; automatisches Getriebe mit 12 Vorwarts- und 2 Rickwartsgangen; 2-stufiges Verteiler-
getriebe mit jeweils zuschaltbarer Gelandestufe und Langssperre.

6 x 4 x 6; 3 Achsen, davon Achsen 1 und 3 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; alle Achsen ge-
lenkt.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; hydraulisch blockierbar; wahlweise manuelle
oder automatische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Servocom-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe; aktive Hinterachslenkung.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen;
zusatzliche, doppelt getaktete Dekompressionsbremse; Federspeicher-Feststellbremse.

ReifengréBe 385/95 R25 (14.00R25); Stahlfelge 9,5-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F;
oder gleichwertig.

Typ 2,55 m; verstellbarer Fahrersitz mit Armlehnen und pneumatischer Federung; Lenkrad mit Hohen-
und Neigungsverstellung; Beifahrersitz; elektrische Fensterheber; getdnte Verglasung; elektrisch ver-
stell- und beheizbare AuBBenspiegel; Radiovorbereitung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht, Tagfahrlicht.

H-4-Punkt-Anordnung; vertikal und horizontal vollhydraulisch verstellbar; Wahlweise manuelle oder
automatische Niveaueinstellung; 3 Abstitzbasen: 3,00 m, 4,50 m und 6,50 m.

4 runde Stutzteller A = 0,20 m2, mit Transportstellung am Stitzzylinder.
EinzelUberwachung des Horizontalhubs; Abweichungswarnung in Kabine Kranoberwagen.
Anzeige der Stutzkraft in der Krankabine und am Abstitzbedienkasten.

Verhindert unkontrollierte Ingangsetzung des Fahrgestells; mit 5 Zindschlisseln.
Ermoglicht Selbstbefullung der Reifen.

Durchgehende Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

10,4 m - 50 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fir alle An-
bauten und Verlangerungen; 3 Seilrollen im Auslegerkopf fir max. 39,5 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse.

Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; integrierter Drehmelder.
4,7 t; 4-teilig; automatisches RUstsystem.

Ermaoglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; elektrische Vorsteuerung tber 2 Kreuzsteuerhebel;
verschiedene Steuerungsmodi fur Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integrierter Lastmomentbegrenzung gemaB EN13000; Farbdisplay; Betriebszustandsanzeige,
Traglasttabellen, Stérungsanzeige; Ampelsignal fir LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Hakenhdéhe H1 und/oder H2 Uber IC-1.

Typ 875; Stufenlose Neigung bis 16°; Schiebefenster im Heck; Frontscheibe aufstellbar; ausfahrbares
Seitenpodest, Frontpodest; Handldufe; getdnte Sicherheitsverglasung; Sonnenschutzrollo; Radiovor-
bereitung.

Motorunabhangige Warmwasserheizung mit 5 kW Heizleistung.

Abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.
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Technische Beschreibung

AC 60-3

Zusatzausstattung
Kranfahrgestell
Achsen 6 x 6 x 6 6 x 6 x 6; alle drei Achsen gelenkt, Achsen 1 und 3 permanent angetrieben, Achse 2 zuschaltbar;

VerschleiBfreie Zusatz-
bremse

Klimaanlage

Kranoberwagen
2. Hubwerk (H2)

Zusatzgegengewicht
741

Klimaanlage

Bedienung
Fernbedienung

Verfahren aus der Kabine
Kranoberwagen

Arbeitsbereichs-
begrenzung

1C-1 Plus

Verldngerungen
HAV 9 m
HAV 16 m

MS (Montagespitze)

Unterflaschen
VarioHook 50-3B-18-D

VarioHook 50-3B-18-E

Unterflasche 20-1-18-E
Haken 8-0V-18-E

alle Achsen mit zuschaltbarer Quersperre.

Zusatzliche, verschleiBfreie Wirbelstrombremse an der dritten Achse.

Klimaanlage fur Kabine Kranfahrgestell mit 7 kW Kuhlleistung.

2. Hubwerk; federbelastete Lamellenbremse; integrierter Drehmelder; einschl. Schnellkupplungen
und Transporthalterung.

Zusatzgegengewicht 7,4 t, 3-teilig; Fir max. 12,1 t, 7-teilig.

Klimaanlage in Kabine Kranoberwagen mit 5 kW Kuihlleistung.

Steuerung der Oberwagenbewegungen per Funkfernsteuerung.

Steuerung des Kranfahrgestells aus der Kabine Kranoberwagen zum Umsetzen der aufgerlsteten
Maschine, auch unter Last.

Anzeige und Programmierung der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.

Intelligentes Steuerungssystem fur HA-Betrieb, das hohere Traglasten ermoglicht — insbesondere
bei Hebevorgédngen Uber den Abstiitzungen. Sichere Nutzung der vollen Tragféhigkeit des Krans,
selbst bei asymmetrischen AbstUtzkonfigurationen. Abstltzungen unabhéngig positionierbar.
Vorberechnung der Traglast fur einen Schwenkwinkel und Radiusbereich von +/- 30°. Hubsimulation
in der Kabine.

9 m; Gittermast-Klappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung.

16 m; Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung;
Beinhaltet HAV 9 m.

1,5 m; variable Montagespitze mit manueller Abwinkelung; 2 Rollen fir max. 26,6 t Tragfahigkeit;
einschl. offener MS-Transportbox.

50-3B-18-D (300-550 kg); variabel ballastierbare Unterflasche mit Doppelhaken; wahlweise mit einer
oder drei Einscherungen nutzbar; mit weil3-roter Warnschraffur.

50-3B-18-E (300-550 kg); variabel ballastierbare Unterflasche mit Einzelhaken; wahlweise mit einer
oder drei Einscherungen nutzbar; mit weiB-roter Warnschraffur.

20-1-18-E (300 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; mit weil3-roter Warnschraffur.
8-0V-18-E (170 kg); rot.

Weitere Zusatzausstattung auf Anfrage!

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustiande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstole-
ranzen von Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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Descriptif technique

AC 60-3

Machine de base

Equipement chassis

Moteur 260-4

Réservoir de carburant

Transmission AS-Tronic
Essieux 6 x4 x 6
Suspension

Direction

Freins

Pneus taille 385/95 R25
(14.00R25)

Cabine 2550

Feux de conduite
Calage

Semelles de calage 020

Controdle de la base
de calage

Indicateur de charge de
calage

200Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Signalisation du contour

MTU 6R1000 ; moteur diesel ; 260 kW / 2200 1/min (348 CH) ; couple de 1400 Nm /1200-1600 1/min;
le moteur est conforme aux standards Euromot 4 / Tier 4F ; systéme d’échappement 100 % acier
inoxydable avec catalyseur SRC.

390 |; diesel (pas de RME/biodiesel) ; réservoir Ad-Blue de 40 I.

ZF AS-Tronic; bofte de vitesses automatique ; 12 vitesses AV et 2 AR ; boite de transfert a deux rapports
avec dispositif tout-terrain commutable et blocage de différentiel longitudinal sélectionnable.

6 x4 x6; 3 essieux; essieux 1 et 3 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal
sélectionnable ; tous essieux directeurs.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; blocage hydraulique;
mise a niveau manuelle ou automatique.

Direction servocom a deux circuits avec pompe de secours ; direction active des essieux arriere.

Frein de service pneumatique a double circuit avec systeme antiblocage agissant sur toutes les roues ;
freins a disque; frein par compression double vitesse additionnel ; frein de stationnement par cylindres
a ressort.

Pneus taille 385/95 R25 (14.00R25) ; jantes acier 9,5-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F ; ou similaire.

Type 2,55 m; siége opérateur réglable avec accoudoirs et suspension pneumatique ; volant avec
réglage de la hauteur et de l'inclinaison ; siege auxiliaire/passager ; vitres électriques; vitres teintées ;
rétroviseurs arriere réglables avec chauffage électrique ; prémontage radio.

Feux de croisement, feux de route, feux diurnes.

Agencement 4 points en H ; télescopages verticaux et horizontaux entierement hydrauliques ;
mise a niveau manuelle ou automatique ; 3 bases de calage: 3,00 m, 4,50 m et 6,50 m.

4 semelles de calage rondes A = 0,20 m2 avec position de transport sur le vérin vertical.

Surveillance individuelle de la course horizontale ; signal de déviation dans la cabine de la grue.
Affichage de la charge de calage dans la cabine et sur le boftier de commande des stabilisateurs.

Prévention des mouvements non planifiés du chassis ; avec 5 clés de contact.

Valve de gonflage autonome des pneus.

Bandes réfléchissantes continues sur les c6tés et a I'arriere du chassis.

Equipement tourelle

Fléche télescopique HA50

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids de 4,7 t

Systéme de commande

Dispositif de sécurité

Indication de la hauteur
sous crochet

Cabine 875

Chauffage
indépendant du moteur

Anémomeétre

DEMAG.

10,4 m - 50 m; systeme de télescopage a vérin unique ; télescopage automatique ; fixations pour
équipements et extensions; 3 poulies intégrées a la téte de fleche pour une capacité max. de 39,5 t.

1 vérin de relevage avec descente controlée par soupape de freinage.
Unique mécanisme d’orientation avec frein multidisque a ressort.
Treuil avec frein multidisque a ressort ; indicateur de rotation intégré.
4,7 t; 4 piéces ; systeme de montage automatiques.

Permet 4 mouvements simultanés ; commande électrique via 2 joysticks en croix ; différents modes de
commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1 avec témoin de moment de charge électronique intégré conforme a la norme EN13000;
affichage couleur; affichage des conditions de travail ; abaques de charge ; indicateur d’anomalie;
signal lumineux charge LMB; enregistreur des données de la machine.

Affichage et possibilité de programmer la hauteur sous crochet H1 et/ou H2 sur dispositif IC-1.

Type 875 ; inclinaison en continu jusqu’a 16°; vitre coulissante a I'arriere ; pare-brise réglable ;
quai latéral extensible, quai avant repliable ; mains courantes ; vitrage de sécurité teinté ; pare-soleil
rabattable ; prémontage radio.

Chauffage a eau chaude indépendant du moteur, puissance de chauffage de 5 kW.

Amovible, utilisable sur tous les dispositifs.
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Descriptif technique

AC 60-3

Equipement additionnel

Chassis
Essieux 6 X 6 X 6

Frein auxiliaire sans usure

Climatiseur

Tourelle
2. treuil (H2)

Contrepoids supplé-
mentaire 7,4 t

Climatiseur

Manutention
Commande a distance

Déplacement depuis
la cabine du grutier

Contréleur de portée
1C-1 Plus

Extensions
HAV 9 m

HAV 16 m

MS (potence)

Crochets moufles

VarioHook 50-3B-18-D

VarioHook 50-3B-18-E

Crochet moufle 20-1-18-E

Crochet 8-0V-18-E

6 X 6 X 6; 3 essieux directeurs, essieux 1 et 3 moteurs en permanence; essieu 2 enclenchable;
tous essieux équipés du blocage de différentiel transversal sélectionnable.

Frein a courant de Foucault auxiliaire sans usure sur le 3éme essieu.

Climatisation en cabine ; systeme de refroidissement d'une puissance nominale de 7 kW.

2. treuil ; frein multidisque a ressort ; indicateur de rotation intégré ; avec connexions rapides et rack
de transport.

Contrepoids supplémentaire 7,4 t, 3 pieces; pour 12,1 t max, 7 piéces.

Climatisation de la cabine avec puissance de refroidissement nominale de 5 kW.

Commande des mouvements de la tourelle par commande radio a distance.

Commande du chassis depuis la cabine du grutier, permet le déplacement de la machine méme en
charge.

Affichage et programmabilité des limites de portée sur dispositif IC-1.

Systéme de commande intelligent de la fleche principale de la grue, garant de capacités de levage
supérieures, tout particulierement sur stabilisateurs. Permet une exploitation sans danger de la
capacité intégrale de la grue, méme dans les configurations de stabilisation asymétrique.
Stabilisateurs positionnables indépendamment. Calcul préalable de la capacité pour un angle
d’orientation de + 30° au sein du rayon. Simulation en cabine des opérations de levage.

9 m ; Fléchette treillis pliante, inclinable manuellement a 20°/40°; téte a 1 poulie ; position de
transportincl.

16 m; Double fléchette pliante, inclinable manuellement a 20°/40°; téte a 1 poulie; position de
transportincl.; HAV 9 minclus.

1,5 m; fléchette a volée variable et débattement manuel; 2 poulies pour une capacité de charge max.
de 26,6 t; avec coffre de rangement ouvert pour le transport de la potence MS.

50-3B-18-D (300-550 kg) ; crochet moufle avec contrepoids réglable et crochet double;
utilisation possible en crochet moufle 1 et 3 poulie(s) ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

50-3B-18-E (300-550 kg) ; crochet moufle avec contrepoids réglable et crochet simple ;
utilisation possible en crochet moufle 1 et 3 poulie(s) ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

20-1-18-E (300 kg) ; crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

8-0V-18-E (170 kg) ; rouge.

Autres équipements additionnels disponibles sur demande !

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration
d’équipement et des tolérances liées au poids des composants.
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Descrizione tecnica

Macchina base

AC 60-3

Equipaggiamento carro

Motore 260-4

Serbatoio di carburante
Trasmissione AS-Tronic

Assaliib x4 x6
Sospensioni

Sterzo
Freni

Dimensione pneumatici
385/95 R25 (14.00R25)

Cabina 2550

Fari di guida
Stabilizzatori

Piastre di appoggio 020

Monitoraggio base

di appoggio

Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
pneumatici

Bande di sicurezza per
segnalazione sagoma
veicolo

MTU 6R1000; motore diesel; 260 kW / 2200 1/min (348 HP), coppia 1400 Nm /1200-1600 1/min;
il motore € a norma Euromot 4/Tier 4F; I'impianto di scarico € completo di catalizzatore di tipo SCR
in acciaio inossidabile.

390 | diesel (non compatibile con estere metilico di colza/biodiesel); serbatoio 40 | Ad-Blue.

ZF AS-Tronic; cambio automatizzato con 12 marce avanti e 2 marce indietro; distributore di coppia a
2 rapporti con rapporto fuori strada e differenziale longitudinale inseribile.

6 x 4 x 6; 3 assali, di cui gli assali 1 e 3 traenti con blocco differenziale trasversale inseribile;
tutti gli assali sterzanti.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; blocco idraulico; disponibili nella
versione con regolazione del livello manuale o automatica.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; sterzatura attiva degli assali posteriori.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con ABS, installato su tutte le ruote; freni a disco;
freno a decompressione a due velocita aggiuntivo; freno di stazionamento a molla.

Dimensione pneumatici 385/95 R25 (14.00R25); cerchione in acciaio 9,5-25/1,7"; TechKing ETCRANE
170F; o simile.

Tipo 2.55 m; sedile di guida regolabile, braccioli e sospensioni pneumatiche; volante regolabile in
altezza e inclinazione; sedile ausiliario/passeggero; finestrini con alzacristalli elettrico; vetri oscurati;
specchietti retrovisori a riscaldamento elettrico; predisposizione per radio.

Dotazione comprendente anabbaglianti, abbaglianti, luci di marcia diurna.

Sistema a 4 stabilizzatori, estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale; 3 basi di appoggio: 3,00 m, 4,50 m e 6,50 m.

4 piastre di appoggio degli stabilizzatori rotonde A = 0,20 m2 con posizione di trasporto in
corrispondenza del cilindro verticale.

Monitoraggio individuale della corsa orizzontale; avvertimento in caso di deviazione nella cabina gru.

Il carico degli stabilizzatori viene visualizzato nella cabina operatore e nel quadro comandi degli
stabilizzatori stessi.

Impedisce I'avviamento involontario del carro; completo di 5 chiavi di accensione.
Raccordo di gonfiaggio per autogonfiaggio pneumatici.

Strisce catarifrangenti continue sui lati del telaio e sul retro.

Equipaggiamento torretta

Braccio telescopico HA50

Sfilo del braccio
Meccanismo di rotazione
H1

Contrappeso 4,7 t
Sistema di controllo

Indicatori per I'operatore

Indicazione altezza sotto
gancio

Cabina 875

Riscaldamento
indipendente dal motore

Anemometro

DEMAG.

10,4 m - 50 m; sistema telescopico a un cilindro, funzione telescopica automatica; dispositivo per
I'inserimento di tutti gli accessori opzionali; 3 pulegge sulla punta braccio per una portata max. di
39,5t

1 cilindro di sfilo con valvola di comando automatico del freno di discesa.
Meccanismo di rotazione singolo con freno lamellare a molla.

Argano con freno lamellare a molla; con sincronizzatore integrato (indicatore di rotazione
dell’argano).

4,7 t; 4 blocchi; sistema di allestimento automatico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; comandi elettrici con joystick a 2 assi; diverse
modalita di comando selezionabili per i circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore del momento di carico elettronico integrato, a norma EN13000; display a colori;
visualizzazione dello stato operativo attuale, diagrammi di carico, indicatore di errore; segnalazione
luminosa sulla cabina corretta del carico massimo; registratore dati della gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dell'altezza sotto gancio H1 e/o H2 tramite IC-1.

Tipo 875; inclinazione a regolazione infinitesimale 16°; alzacristalli sul retro; parabrezza regolabile;
pedana laterale allungabile, pedana anteriore; corrimano; vetri oscurati; tendina parasole;
predisposizione per radio.

Riscaldamento acqua calda indipendente dal motore con 5 kW di potenza.

Rimovibile, utilizzabile con tutte le prolunghe.
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Descrizione tecnica

AC 60-3

Equipaggiamento aggiuntivo

Carro
Assali6 x6 x6

Freno ausiliario senza
usura

Climatizzazione

Torretta
2. argano (H2)

Contrappeso aggiuntivo
741t

Climatizzazione

Movimentazione
Radiocomando

Movimentazione dall’
esterno della cabina gru

Limitatore del raggio
d‘azione

1C-1 Plus

Prolunghe
HAV 9 m

HAV 16 m

MS (runner)
Bozzelli
VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E

Bozzello 20-1-18-E
Gancio 8-0V-18-E

6 x 6 x 6; tutti e tre gli assali sterzanti, gli assali 1 e 3 permanentemente traenti, |'assale 2 commutabile,
tutti gli assali con blocco differenziale trasversale inseribile.

Freno ausiliario a correnti parassite senza usura sul terzo assale.

Impianto di climatizzazione per la cabina torretta con potenzialita di raffreddamento di 7 kW.

Secondo argano; freno lamellare a molla; con sincronizzatore integrato (indicatore di rotazione
dell’argano); incl. giunti rapidi e vano di trasporto.

Contrappeso aggiuntivo 7,4 t, 3 sezioni; per 12,1 t max, 7 pezzi.

Impianto di climatizzazione per la cabina gru con potenzialita di raffreddamento di 5 kW.

Controllo dei movimenti della torretta a distanza tramite telecomando wireless.

Il controllo del carro al di fuori della cabina gru consente lo spostamento della macchina una volta
allestita/sotto carico.

Visualizzazione e programmazione dei limiti del raggio d'azione tramite IC-1.

Sistema di controllo intelligente della gru per il funzionamento del braccio base che consente di
utilizzare capacita di sollevamento maggiori in particolare con gli stabilizzatori. Consente di utilizzare
in sicurezza tutta la capacita della gru anche con una configurazione asimmetrica degli stabilizzatori.
Gli stabilizzatori possono essere posizionati in modo indipendente. Precalcolo della capacita per un
angolo di rotazione +/- 30° e raggio d'azione. Simulazione del sollevamento dalla cabina.

9 m; Falcone ripiegabile con struttura a traliccio, manualmente inclinabile 20°/ 40°; cabezal de 1 polea;
completo di posizione di trasporto.

16 m; falcone doppio, manualmente inclinabile 20° / 40°; cabezal de 1 polea; completo di posizione
di trasporto; comprende HAV 9 m.

1,5 m; falcone con montaggio a volata variabile, con inclinazione manuale; 2 pulegge, per una
capacita di sollevamento max. di 26,6 t; con vano di stoccaggio per il trasporto del Runner MS.

50-3B-18-D (300-550 kg); bozzello con zavorra regolabile e gancio doppio, possibilita di utilizzo a
1 e 3 pulegge; bianco con strisce segnaletiche rosse.

50-3B-18-E (300-550 kg); bozzello con zavorra regolabile e gancio singolo, possibilita di utilizzo a
1 e 3 pulegge; bianco con strisce segnaletiche rosse.

20-1-18-E (300 kg); bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
8-0V-18-E (170 kg); rosso.

Altri equipaggiamenti disponibili su richiesta!

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle
attrezzature e alle tolleranze di peso dei componenti.

DEMAG.
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Descripcion técnica

AC 60-3

Maquina basica

Equipamiento chasis

Motor 260-4

Depdsito de combustible
Transmision AS-Tronic

Ejes6 x4 x 6
Suspension
Direccion
Frenos

Neumaticos 385/95 R25
(14.00R25)

Cabina 2550

Luces de conduccion
Estabilizadores

Apoyos estabilizadores 020

Monitorizacion de la base
de estabilizacion

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Sistema electrénico de
inmovilizacion

Enchufe neumatico para
inflar neumaticos

Marcas de seguridad
perimetrales

MTU 6R1000; motor diésel; 260 kW / 2200 rpm (348 CV), par 1400 Nm /1200-1600 rpm;
El motor cumple con Euromot 4/Tier 4F; Sistema de escape completamente de acero inoxidable
con catalizador SCR.

390 | diésel (no RME / biodiésel); 40 | depdsito Ad-Blue.

ZF AS-Tronic; caja de cambios automdtica con retardador hidraulico integrado, 12 marchas adelante
y 2 de retroceso; caja de transferencia de 2 etapas con marcha todoterreno accionable y bloqueo
longitudinal conmutable.

6 x4 x6; 3 ejes, ejes 1y 3 con traccion y equipados con bloqueo transversal conmutable; Todos los
ejes con direccion.

Suspension hidroneumatica con compensacién de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo;
Nivelacién alternativamente manual o automatica.

Direccion hidrdulica Servocom de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de
eje trasero.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco;
Freno de descompresion de doble efecto adicional; Freno de estacionamiento de muelles.

Tamafio de neumaticos 385/95 R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F;
o similar.

Tipo 2,55 m; Asiento de conductor regulable, reposabrazos y suspensidon neumatica; Volante con
regulaciéon de altura e inclinacién; Asiento auxiliar/de pasajero; Elevalunas eléctricos; Lunas tintadas;
Espejos retrovisores de ajuste eléctrico, calefactados; Preinstalacion para radio.

Incluye luces de cruce, luces largas, luces de circulacion diurna.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal totalmente hidraulico; Puede seleccionarse
regulaciéon de nivel manual o automatica; 3 bases estabilizadoras: 3,00 m, 4,50 my 6,50 m.

4 apoyos estabilizadores circulares A = 0,20 m2 con posicion de transporte en el cilindro vertical.
Monitorizacion individual de carrera horizontal; Alerta de desviacidn en cabina de grda.

La carga de estabilizadores es indicada en la cabina del operadory en la caja de control de los
estabilizadores.
Previene la movilizacién incontrolada del chasis; Incl. 5 llaves de encendido.

Enchufe para el inflado automatico de los neumaticos.

Bandas reflectantes continuas en los laterales de vehiculo y en la parte trasera.

Equipamiento superestructura

Pluma telescépica HA50

Elevacion de pluma
Mecanismo de giro
H1

Contrapeso 4,7 t
Sistema de control

Dispositivos de asistencia
al operario

Indicacion de la altura del
gancho

Cabina 875

Calefaccion
independiente del motor

Anemoémetro

DEMAG.

10,4 m - 50 m; Sistema telescopico monocilindro, telescopaje automatico; Accesorios para todos
los equipamientos y extensiones; 3 poleas integradas en cabezal de pluma para capacidad de carga
max. 39,5 t.

1 cilindro de elevacion con valvula de frenado automatico para descenso.

Mecanismo giratorio Unico con freno multidisco por muelles.

Cabrestante con freno multdisco por muelles; Resolver (indicador de rotacion del cabrestante).
Contrapeso 4,7 t; 4 piezas; Sistema de montaje automatico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Se pueden seleccionar diferentes modos de control para los circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador eléctrico integrado de momento de carga segun EN13000; Pantalla a color;
Visualizacion del estado operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la
carga del indicador de momento de carga; Registro de datos de la grda.

Visualizacion y programacion de la altura de gancho H1 y/o H2 mediante IC-1.

Tipo 875; Inclinacion 16° en progresidn continua; Luna corredera trasera; Luna delantera abatible;
Escaldn lateral extensible, escaldn frontal; Pasamanos; Cristales de seguridad tintados;
Parasol plegable; Preinstalacién para radio.

Calefaccion de agua caliente, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW.

Desmontable, para ser usado con todas las extensiones.
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Descripcion técnica

AC 60-3

Equipamiento adicional

Chasis
Ejes6x6x 6

Freno auxiliar sin desgaste

Aire acondicionado

Superestructura

20° cabrestante (H2)

Contrapeso adicional
741

Aire acondicionado

Manipulacion
Control remoto

Desplazamiento desde
cabina de grua

Limitador del rango
de trabajo

1C-1 Plus

Extensiones
HAV 9 m

HAV 16 m

MS (runner)

6 X 6 X 6; Los 3 ejes con direccidn, ejes 1y 3 con traccién permanente, eje 2 conmutable; Todos los ejes
equipados con bloqueo transversal conmutable.

Freno auxiliar sin desgaste por corrientes parasitas en el 3er gje.

Aire acondicionado para cabina de vehiculo con 7 kW de potencia nominal de refrigeracion.

20 cabrestante; Freno multdisco por muelles; Resolver integrado (indicador de rotacién del cabrestante);
Incl. acoples rapidos y rack de transporte.

Contrapeso adicional 7,4 t, 3 piezas; para max. 12,1, 7 piezas.

Aire acondicionado en cabina de grda con 5 kW de potencia nominal de refrigeracion.

Control de los movimientos de la superestructura mediante control remoto inaldmbrico.

Control del vehiculo desde la cabina de grua, permite mover la maquina preparada, incluso con carga.
Visualizacién y programacion de los limites del radio de trabajo mediante IC-1.

Sistema de control de grua inteligente para operacién de pluma principal que permite capacidades
de carga superiores, especialmente sobre estabilizadores. Permite el uso seguro de la capacidad total
de la grua, incluso en configuraciones asimétricas de los estabilizadores. Los estabilizadores pueden
ser posicionados independientemente. Precalculo de la capacidad para dngulo de giro +/- 30° y zona
de radio. Simulacién de elevacién en cabina.

9 m; Plumin articulado de celosia, angulable manualmente en 20° / 40°; Cabezal de 1 polea;
Incl. puesto de transporte.

16 m; Plumin de doble articulacion, angulable manualmente en 20° / 40°; Cabezal de 1 polea;
Incl. puesto de transporte; Contiene HAV 9 m.

1,5 m; Plumin variable con angulamiento manual; 2 poleas, para capacidad de carga max. de 26,6 t;
Incl. caja de transporte abierta para el transporte del Runner MS.

Bloques de gancho

VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E
Bloque de gancho

20-1-18-E
Gancho 8-0V-18-E

50-3B-18-D (300-550 kg); Bloque de gancho con lastre ajustable y gancho doble; uso variable como
bloque de gancho de 1y 3 poleas; blanco con franjas rojas de advertencia.

50-3B-18-E (300-550 kg); Bloque de gancho con lastre ajustable y gancho simple; uso variable como
bloque de gancho de 1y 3 poleas; blanco con franjas rojas de advertencia.

20-1-18-E (300 kg); Blogue de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.

8-0V-18-E (170 kg); red.

Mas equipamiento adicional a peticion.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia
de los pesos de los componentes.

DEMAG.
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Descricao técnica

AC 60-3

Maquina basica

Equipamento chasis

Motor 260-4

Tanque de combustivel

Transmissao AS-Tronic
Eixos6 x4 x 6
Suspensao

Dire¢ao

Freios

Pneus tamanho
385/95 R25 (14.00R25)

Cabine 2550

Faréis dianteiros

Estabilizadores

Patolas 020

Monitoracao da base
sobre os estabilizadores

Indicador de carga nos
estabilizadores

Sistema imobilizador
eletrénico

Adaptador para
calibragem dos pneus

Marcacao de seguranca
no entorno

MTU 6R1000; motor Diesel; 260 kW / 2200 rpm (348 HP), torque 1400 Nm /1200-1600 rpm; O motor
atende a Euromot 4 / Tier 4F; sistema de descarga todo em aco inoxiddvel com catalisador SCR.

390 | Diesel (menos éleo de canola / biodiesel); tanque de 40 | de Ad-Blue.

ZF AS-Tronic; cambio automatico com 12 marchas a frente e 2 a ré; caixa de transferéncia de 2 estagios
com marcha fora-de-estrada e bloqueio longitudinal selecionaveis.

6 x 4 x 6; 3 eixos, eixos 1 e 3 movidos e equipados com bloqueio transversal seleciondvel; Todos os
eixos estercaveis.

Suspensdo hidropneumatica com compensacdo da carga no eixo; bloqueio hidraulico; alternativa:
compensacdo manual ou automatica.

Direcdo hidraulica de duplo circuito Servocom com bomba de emergéncia; direcdo ativa no eixo traseiro.

Freio de servico com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas;
freios a disco; adicional, freio motor de dupla velocidade; freio de estacionamento por acdo de mola.

Pneus tamanho 385/95 R25 (14.00R25); aros de aco 9,5-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F; ou similar.

Tipo 2,55 m; assento do motorista reguldvel, descansos para brago e suspensao pneumatica; volante
com altura e inclinagdo regulavel; assento do auxiliar /passageiro; vidro elétrico nas portas; vidros
fumé; espelhos retrovisores com regulagem elétrica, aquecidos; instalacdo para radio.

Com facho baixo, facho alto, luzes de servico diurno.

Modelo de 4 pontos em H; movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; opgdo de nivelamento
manual ou automatico; 3 bases para estabilizadores: 3,00 m, 4,50 m e 6,50 m.

4 patolas redondas A = 0,20 m2 com posicdo de transporte no cilindro vertical.

Monitoragdo individual do curso horizontal; alerta de desvio na cabine do guindaste.

A carga nos estabilizadores é indicada na cabine do operador e na caixa de controle dos estabilizadores.
Impede a movimentacdo sem controle do veiculo; inclui 5 chaves de ignicéo.

Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

Faixas refletoras continuas nas laterais e na traseira do chassi.

Equipamento superestrutura

Lanca telescépica HA50

Elevacdo da lanca
Acionamento da rota¢ao
H1

Contrapeso de 4,7 t

Sistema de controle

Equipamentos de
seguranca

Indicacdo de altura do
gancho

Cabine 875

Calefacao independente
do motor

Anemoémetro

DEMAG.

10,4 - 50 m; sistema telescopico automatico com cilindro Unico; acessérios para todos os equipa-
mentos e extensdes; 3 roldanas integradas na cabeca da lanca, capacidade méx. de 39,5 t.

1 pistdo elevatério com vélvula automatica de frenagem da descida.

Unidade da engrenagem de giro Unica com freio multidisco por acdo de mola.

Guincho com freio multidisco por agdo de mola; resolvedor (indicador de rotagdo do guincho).
4,7 t; 4 pecas; sistema automatico de instalacdo.

Habilitando 4 movimentos de trabalho simultaneos; controles elétricos da pilotagem por 2 comandos
eletroproporcionais biaxiais; diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador eletrénico integrado de momento de carga de acordo com a EN13000; monitor
colorido apresentando as condicoes de operacdo no momento, tabelas de carga, indicador de falha;
lampadas indicadoras do nivel de capacidade; indicador de dados do guindaste.

Apresentacdo e condicdo de programar a altura do gancho H1 e/ou H2 pelo IC-1.

Tipo 875; inclinagdo infinitamente varidvel até 16°; janela traseira corredica; janela dianteira basculante;
plataforma lateral extensivel, plataforma frontal; corrimé&os; vidro de seguranca fumé; quebra-sol tipo
cortina; instalacdo para radio.

Calefagdo por dgua quente, independente do motor, com 5 kW de poténcia térmica.

Removivel, pode ser usado com todas as extensdes.
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Descricao técnica

AC 60-3

Equipamentos adicionais

Chasis
Eixos6 X6 x 6

Freio auxiliar sem desgaste

Ar condicionado

Superestrutura
2. guincho (H2)

Contrapeso adicional
de74t

Ar condicionado

Manejo
Controle remoto

Movimentacao de fora
da cabine da grua

Limitador da faixa
de trabalho

1C-1 Plus

Extensoes
HAV 9 m

HAV 16 m

MS (ponta de montagem)

Moitoes

Gancho Vario 50-3B-18-D

Gancho Vario 50-3B-18-E

Moitao 20-1-18-E
Gancho 8-0V-18-E

6 x 6 x 6; todos estercaveis, eixos 1 e 3 com tracdo permanente, eixo 2 com o cambio, todos equipados
com bloqueio transversal selecionavel.

Freio auxiliar sem desgaste por corrente parasita no 3° eixo.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeragdo nominal.

2. guincho; com freio multidisco por acdo de mola; resolvedor (indicador de rotacdo do guincho)
integrado; inclui engates rapidos e plataforma de transporte.

Contrapeso adicional de 7,4 t, 3 pecas; para max. 12,11, 7 pecas.

Ar condicionado na cabine do guindaste com 5 kW de poténcia refrigerante nominal.

Controle dos movimentos da superestrutura por controle remoto sem fio.

Controle do veiculo fora da cabine da grua, permite mover a maquina quando montada, mesmo com
carga.

Exibicdo e capacidade de programacéo dos limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Sistema inteligente de controle do guindaste para a operacdo da lanca principal permitindo maiores
capacidades de icamento especialmente sobre estabilizadores. Permite o emprego seguro da
capacidade integral do guindaste mesmo em configuracoes assimétricas dos estabilizadores.

Os estabilizadores podem ser posicionados de maneira independente. Pré-calculo da capacidade
para +/- 30° de angulo de giro e drea do raio. Simulacdo do icamento na cabine.

9 m; Jib articulada trelicada, ajuste manual 20° / 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. armazenagem de
transporte.

16 m; Brago extensor com dupla articulacdo, ajuste manual 20° / 40°; Cabeca de 1 roldana;
Incl. armazenagem de transporte; Inclui HAV 9 m.

1,5 m; ponta de montagem varidvel com deslocamento manual; 2 roldanas para capacidade de icamento
maxima de 26,6 t; inclui caixa de armazenagem aberta para o transporte da ponta.

50-3B-18-D (300-550 kg); moitdo com lastro regulavel e gancho chifre-de-carneiro, uso variavel como
moitdo de 1 e 3 roldanas; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

50-3B-18-E (300-550 kg); moitdo com lastro regulavel e gancho simples, uso varidvel como moitdo de
1 e 3 roldanas; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

20-1-18-E (300 kg); moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
8-0V-18-E (170 kg); vermelho.

Outros equipamentos adicionais mediante pedido!

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configura¢des para estrada/viagem,
configuracdo do equipamento e tolerancias no peso dos componentes.

DEMAG.
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TexHUUYECKOe ONMUCaHKe

AC 60-3

KpaH B 6a30BOM KOMMJIEKTaLUMN

Llaccu KpaHa
Asuratenb 260-4

TonAuBHbIN 6akK
Kopobka nepepau
AS-Tronic
Om6x4Xx6
MopBecka

PyneBoe ynpaBneHue

Topmosa

Pasmep wuH 385/95 R25
(14.00R25)

KabuHa 2550

®dapbl 1 noacdapHUKK
BbIABMIKHBIE OMOPbI

Mopywku onopbi 020
MoHUTOpPUHT 6a3bl onop
NHpankaTop Harpysku

BbIABMXKHbIX ONop

DNEeKTPOHHbIN
MMmobunansep

BeHTUNb OT NHEBMOCUCTEMDI

ang noagKayku WWUH

MapkupoBka 6e3onacHocTu

KOHTYpa

Hapcrponka kpaHa

Teneckonuyeckas cTtpena
HA50

N3meHeHue BbleTa cTpenbl

MoBOPOTHbLIV NpUBOA
H1

NMpoTtuBoBec 4,7 T
Cucrema ynpasneHus

[ononHuTenbHble
ycTpomcTBa

NHAnKaums BbICOTbI MOA
KPIOKOM

KabuHa 875

OG6GorpeBartenb

He3aBUCUMbI/ OT ABUraTens

AHemomeTp

DEMAG.

OnzensHbin grratens MTU 6R1000; 260 kBT / 2200 n1/MuH (348 n1.¢.), KpyTsawmin momeHT 1400 Hm /
1200-1600 n/mMuH; oBuratenb cootTseTcTByeT EBpOoMOT 4 / Tier 4F; BbIx/IONHas cnctema 13
HepXaBetoLLler cTanu B KoMmniekTe ¢ katanmsaTopom SCR.

390 n gunsens (6e3 RME / 6uognsens); 40 n Ad-Blue.

ZF AS-Tronic; aBTomaTnyeckas kopobka nepefad ¢ 12 ckopocTsiMu Bnepef 1 2 Hasaf,; 2-cTyneH4yaTas
pa3fgaTtodHasi Kopobka ¢ OTK/toYaeMbIM BHELOPOXHbIM MPUBOAOM U NMepeKIIloYaeMoi NPoaobHOM
6110KNMPOBKO.

Ocn 6 x4 x 6; 3, 0c1 1 1 3 ynpaBnsiemMble C OTKJTOYAEMOW NOMNepeyHor 610KMPOBKON; BCE MOCTbI
ynpasnsemble.

lMoponHeBMaTUyeckas nofaBecka ¢ KOMMeHcaumen Harpy3ku Ha ocb; C rmapaBnvyeckor 61oKMPOBKON;
py4yHOE NN aBTOMAaTNYeCKOe BblpaBHVIBaHVE B Ka4ecTBe aflbTEPHATVBHOWM ONUUK.

lMopaBnnyeckas ABYXKOHTYpPHas CMCTEMa PYNeBOro ynpasaeHns Servocom ¢ aBapuinHbIM HacoCoMm
ynpasneHus; akTBHOE pysieBoe ynpaBieHue 3agHero MocTa.

lMHeBMaTMYeckas ABYXKOHTYpHasa paboyas TOPMO3Has CUCTEMA C CMCTEMOM aHTUONOKUPOBKN Ha
BCe KOJeca; ANCKOBble TOPMO3a; AOMONHUTENbHbIN ObICTPbIV 4eKOMMNPECCUOHHbIN TOPMO3;
MoAnpy>KUHEHHbIN CTOAHOYHbI TOPMO3.

LUnHbl pasmepom 385/95 R25 (14.00R25); CtanbHon o6og 9,5-25 /1,7"; TechKing ETCRANE 170F;
NN aHaNOrNYHblE.

Tun 2,55 m; perynupyemoe cuaeHbe BoguTens, NogaoKOTHUKN U MHEBMAaTUYeCKas NoaBeCKa;
perynvpyemoe rno BblCOTe 1 HaK/IOHY pyJieBoe Kosleco; AONOHMUTeNbHOe / Naccaknpckoe cnaeHbe;
31eKTPOCTEKIIONOABEMHUNKIM ABEPEN; TOHMPOBAHHbIE CTEKNA; NeKTpuYeckme 3epkana 3afgHero ¢
nogorpeBoOM; MOAroTOBKa No4 paano.

@apbl BAnXKHErO 1 AanbHEro cBetTa, AHeBHble XO40BbIe OrHW.

KoHcTpykumsa H-4-Point; BbiABUXEHWE B BEPTUKANTBHOM Y FTOPU3OHTaIbHOM HanpaBaeHWsX MOHOCTbIO
3a CYeT rmapaBAVKY; NO BbIOOPY — pyYHast MW aBToMaTMYeckas peryimpoBka BblCOTbl MOABECKY;
3 BbIHOCHbIX onopsbl: 3,00 M, 4,50 M 1 6,50 m.

4 kpyrnble onopHble nodylwkn A = 0,20 M2, B TPaHCMOPTHOM MOMOXEHNW YKI1a[bIBAOTCS Ha LNNHAP
BEPTUKANbHOIO NepeMeLLeHUs.

NHAMBUAYanbHbIN MOHUTOPWUHT FOPU30HTaIbHOIO NMOMOXEHWS; NpeaynpexneHne 06 oTKIIOHeHN B
kabuHe KpaHa.

Harpyska Ha onopbl oTobpaxaeTcs Ha Aucnee B KabvHe KpaHa 1 Ha LWTe ynpas/ieHns onopamu.

Hpe,ELOTBpaLU,aeT HEKOHTpO/IMpyemMoe BKItoHeHe ABuratTend 1 AB>XeHne KpaHa, BK/to4aeT 5 knto4a
3aXXUraHus.

BeHTUNb NoAKaYkM WNH OT MHEBMOCUCTEMbI 4151 aBTOMAaTUYECKON NOAKAYKN LLMH.

Hel'lpeprBHbIe CBeTOOTpPaxatouwme nonockl No bokam Kopmnyca 1 csaan.

10,4 M - 50 M; eAVHBIN LMNNHAP CUCTEMbI TENECKONMPOBaHKWS, aBTOMaTUYeCKoe TeNeckonmnpoBaHue;
TOUKM NMOAK/OYEHNA AN15 BCErOo HaBECHOro 060PYA0BaHMA U YANMNHUTENEN; 3 LKNBA MHTErpUpOBaHHbIe
B rOSI0BKE CTpesibl C MakC. Fpy30nN0aAbeMHOCTbI0 39,5 T.

1 UMNNHAP M3MEHEeHNS BbifeTa C KlanaHoM aBTOMAaTMYeCKOro rpy30ynopHOro TOopMo3a.

EANHbI NOBOPOTHBIA MEXaHW3M C MOANPYXUHEHHBIM MHOTOANCKOBbLIM TOPMO30M.

JNebepka ¢ noanpyXKMHeHHbIM MHOTOAMCKOBBIM TOPMO30M; pe301bBep (MHAMKATOP BpaleHns nebeaku).
4,7 T; 4 WTyKW; aBTOMATMYECKas CMCTEMa MOHTaxa NOLbEMHON CTPEbI.

OpHoBpeMeHHoe BbiNosiHeHVe 4 paboynx ABUXKEHWNIA; SN1eKTPOHHAs cMcTeMa NUAOTHOMO YNPaBieHns ¢
NMOMOLLbIO 2 BYX-0CEBbIX AKONCTUKOB; BbIOOP Pa3NnyHbIX PEXMMOB YNpaBAeHUs A1 TMAPaBANYECKUX
KOHTYpPOB.

DNeKTPOoHHas cncTemMa ynpasieHns KpaHoM IC-1 co BCTPOEHHbIM 31€KTPOHHbIM MHOMKATOPOM
rpy30BOro MomeHTa B cootBeTcTBUM ¢ EN13000; LBeTHOM Ancnnem; oTobpaxeHne TekyLLMX YCIOBUI
akcnayataumn, rpadunkn Harpyskm, MHAMKaTOP HEUCNPAaBHOCTYW; CUTHaNM3aTopbl OrpaHuynTens
rPy30BOro MOMEHTa; PerncTpaTop AaHHbIX PaboThbl KpaHa.

OTobpaxkeHne 1 NPorpaMMmnpPoOBaHKMe BbICOTbI MOL, KPIOKOM 31eKTPOHHOM cucTeMoi ynpasneHms 1C-1
nna nebepokn H1 n/vnn H2.

Tuna 875; beccTyneHyaTblt HAakMOH 40 16 °; pa3aBUXKHbIe OKHa C3a[u; CKNagHoe nepeaHee okHo;
BblABWXHas 6OKOBas NOAHOXKA, NePefHss NOAHOXKA; MOPYYHU; TOHUPOBaHHOE Be30MmacHoe CTeko;
onycKaeMbl CONMHLE3aLLMTHbI KO3blpeK; MOAroToBKa A1st Pafmo.

BonsiHom oborpeBaTtesnib He3aBUCUMbIV OT ABUraTesNs MOLLHOCTIO 0borpeBa 5 KBT.

CbeMHbIN, A9 UCNOIb30BaHMUA Ha nobom yonnHutene.
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TexHUUYECKOe ONMUCaHKe AC 60-3

HononHutenbHoe o6opyaoBaHue

Llaccu kpaHa
Om6x6x6

HeusHawmBaembin
BCrOMOraTtesibHbli TOPMO3

KoHpuuuoHep

Hapcrponka kpaHa

2. Nle6epka (H2)

[ononHuTenbHbIN
npotuBosec 7,4 T

KoHpuuuoHep

O6paboTtka

JAncTaHUnOHHOe ynpasjieHne

MepemelleHne waccu ¢
yrnpaBsieHUEeM U3 KaBUHbI
KpaHa

OrpaHuuutenb pabouyero
AvanasoHa

1C-1 Plus

YonnHutenu
HAV 9 m

HAV 16 m

MS (¢ noaBWMXHBbIM 6510KOM)

Kproko6noku
VarioHook 50-3B-18-D

VarioHook 50-3B-18-E

Kproko6nok 20-1-18-E

Kprok 8-0V-18-E

Ocr 6 x 6 x 6; 3, BCe 3 ocn ynpasnsemMble, ocn 1 1 3 HeoTK/Io4aeMble, OCb 2 OTKJIl04aeMasi, Bce ocu C
OTKJIO4aeMoW nonepeyHor 610KMPOBKOWA.

Heun3HalmBaeMbll BCMOMOraTesIbHbI BUXPETOKOBbIN TOPMO3 Ha 3- OCU.

KOH,EI,I/ILLI/IOHep B KabunHe Waccu ¢ HOMUHAaNbHOWM MOLLHOCTbIO OXNaxaeHus 7 KBT.

Nebepka Ne 2 ¢ noanpy>KMHEHHbIM MHOMOANCKOBbIM TOPMO30M; BCTPOEHHbIN pe3osibBep (MHAMKATOP
BpaLLeHus 1ebeaKu); BKIIOYaeT BbICTPOPasbeMHble COeAMHEHNS Y TPAHCMOPTYPOBOYHYIO MOJKY.

JononHutenbHbI NpoTnBosec 7,4 T, 3 cekuUmn; MakcrManbHbiv Bec 12,1 T, 7 WITYK.

KoHaunumoHep B KabuHe KpaHa ¢ HOMUHANbHOM MOLLHOCTbIO OXflaxaeHus 5 KBT.

YnpaBneHve ABMXEHNeM HaACTPOWKM KpaHa Yepes pafnonynsT AUCTaHLMOHHOIO yNpaBeHus.

YrpaBneHve nepeMeLLeHNeM LLAcCK KpaHa 13 KabuHbI KpaHa NMo3BONSET ABUXKEHME KpaHa B MOTHOCTHIO
cobpaHHOM BME, Jaxe Nof Harpy3Komn.

OTobpaxeHne 1 NporpaMMmnpoBaHe NpeaenoB paboyero AnanasoHa 3/1eKTPOHHON CUCTEMON
ynpasnenuns [C-1.

MHTennekTyanbHas cMcTeMa ynpasieHus KpaHoM, NpeaHa3HavyeHHas 418 ynpasieHns OCHOBHOW
CTpesiol, No3BoNSET yBeNmMyeHre rpy3onogbeMHOCTY 0COBEHHO MPU UCMOIb30BaHUN OMOP.
Mo3BonsieT 6e30nacHoOe NCMNONb30BaHWE NMOMHOW FPY30MOABEMHOCTY KpaHa Aaxe B aCUMMETPUYHbIX
KOHUrypaLmsx BbIHOCHbIX OMop. PasgenibHas ycTaHOBKa BbIHOCHbLIX OMOp. PacyeTHas rpy30nogbeMHOCTb
B Npefenax yrna noopota +/- 30° 1 paboyeit 30Hbl 419 KOHKPETHOro paaunyca. MogenvposaHve
nogbemMa B kabuHe.

9 Mm; PeleTyaTbl! OTKMAHOW rycek, py4HOW ycTaHoBKOM yrna casura 20°/40°% ronoBka Ha 1 LWKKMB;
BKJ1. YK1aZKy B TPAHCMOPTUPOBOYHOE NOMOXKEHNE.

16 m; CknafblBaemas BABOe OTKMAHAas AOMNONHUTENbHAs CTPena C PyYHOWN yCTaHOBKOW yria caBura
20°/40°; ronoBka Ha 1 WKWB; BKJ1. yKJ1aAKy B TPAHCMOPTUPOBOYHOE MONOXeHre; BktodaeT HAV 9 m.

1,5 M; fononHuTeNnbHas cbopHas cTpesia M3MeHaeMon A/IVHbI C PyYHON YCTaHOBKOW yrna caBura;
2 LWKMBA, MaKC. rpy30M0AbeMHOCTb 26,6 T; B KOMMNEKT BXOAUT OTKPbITbIN AWMK AN yknaaku Runner MS
Npv TPAHCMOPTUPOBKE.

50-3B-18-D (300-550 Kr); Kptokob10K € perynvpyembiM 6annactom v ABOMHbIM KPIOKOM, NCMNOMb3yeTcst
0J191 pa3INYHbIX LIeSIel B KayecTBe Kprokobiioka ¢ 1- 1 3 WKMBaMu; cMrHalibHas MapkrpoBKa 13 BesbIX U
KpacHbIX NMosoc.

50-3B-18-E (300-550 kr); kptokob1oK ¢ perynvpyembimM 6annactoM v OAUHOUYHbLIM KPIOKOM, UCMONb3yeTcs
0115 pa3NnYHbIX LieNei B kayecTBe Kprokobioka ¢ 1- 1 3 WkrBaMu; cMrHanbHas MapkrpoBKa 13 6enbix v
KpacHbIX MO0C.

20-1-18-E (300 Kr); KptokobI0K C OAMHOYHBIM KPIOKOM; CUTHabHas MapKMpoBKa 13 6enblx 1 KpacHbIX
nosoc.

8-0V-18-E (170 Kr); KpacHbIi.

.El.pyroe AOMNOJIHUTEJIbHOE O60pyJJ,OBaHI/Ie no 3anpocy!

Bec MOXET OT/IMYaTbCs OT 3asiBIEHHOrO B 3aBUCMMOCTU OT TPAHCMOPTUPOBOYHON/AOPOXKHOM KOHUrypaLmm, KoHdUrypauum
o6opyaoBaHMs U AOMYCKOB Ha BEC KOMMOHEHTOB.

DEMAG.
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Notes AC 60-3

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas -
MOMeTbl, KOMMEHTapumn, NpumMmeyaHus

DEMAG.
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Notes AC 60-3

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas -
NMOMETbl, KOMMEHTapMmn, NpumMmeyaHus

DEMAG.
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October 2017. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for
illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator’'s Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the corresponding
Operator’'s Manual when using our equipment or to otherwise act responsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our
equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products
and services listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights
are reserved. Terex, Demag and Above, Ahead, Always are trademarks of or licensed by Terex Corporation or its subsidiaries.

Oktober 2017. Irrtum und Anderungen der Produktspezifikationen vorbehalten. Die in diesem Dokument enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein
anschaulichen Zwecken. Fir den sachgemaBen Gebrauch der Maschinen ist das entsprechende Bedienerhandbuch heranzuziehen. UnsachgemaBer Umgang
mit bzw. unsachgemaBer Einsatz unserer Maschinen kann zu schweren gesundheitlichen Schaden bis hin zum Tod fuihren. Fir unsere Produkte wird ausschlie3-
lich die entsprechende, schriftlich niedergelegte Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei dartiber hinausgehende Garantie, weder ausdriicklich noch
stillschweigend. Die genannten Produkte und Dienstleistungen sind in den USA und anderen Landern ggf. Marken, Dienstleistungsmarken oder Handelsnamen
der Terex Corporation und/oder ihrer Tochtergesellschaften. Alle Rechte vorbehalten. Terex, Demag und Above, Ahead, Always sind Marken in Eigentum oder
Lizenz der Terex Corporation bzw. ihrer Tochtergesellschaften.

Octobre 2017. Les caractéristiques et prix des produits peuvent faire I'objet de modifications sans notification préalable. Les photographies ou dessins présentés
dans ce document servent uniquement a des fins d'illustration. Pour connaitre les instructions relatives a I'utilisation correcte de cet équipement, veuillez vous
référer au manuel de I'utilisateur correspondant. Le non-respect du manuel d'utilisateur correspondant lors de I'utilisation de notre équipement ou des actes
irresponsables risquent de provoquer de graves blessures, voire un décés. La seule garantie applicable a nos équipements est la garantie écrite standard
applicable au produit et a la vente spécifiques. Terex ne délivre aucune autre garantie, expresse ou implicite. Les produits et les services mentionnés peuvent
&tre des marques, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou de ses filiales aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Tous droits réservés. Terex, Demag et Above, Ahead, Always sont des marques déposées, propriétés ou sous licence de Terex Corporation ou de ses filiales.

Ottobre 2017. Specifiche e prezzi dei prodotti sono soggetti a modifica senza preavviso o altro obbligo. Le fotografie e i disegni in questo documento hanno
esclusivamente scopo illustrativo. Consulta il Manuale dell’operatore pertinente per trovare istruzioni per |'utilizzo corretto di questo macchinario. La mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel relativo Manuale dell’operatore durante I'uso del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono provocare
gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari e la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e alla particolare
vendita e Terex € esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di fabbrica, marchi di
servizio o nomi commerciali di Terex Corporation, e/o delle rispettive societa affiliate negli Stati Uniti d’America e in molte altre nazioni. Tutti i diritti riservati.
Terex, Demag e Above, Ahead, Always sono marchi di proprieta o concessi in licenza da Terex Corporation o dalle sue societa affiliate.

Octubre 2017. Las especificaciones y los precios de los productos estan sujetos a cambios sin necesidad de previo aviso ni ninguna otra obligacion. Las fotografias
y/o dibujos de este documento tienen un fin meramente ilustrativo. Consulte el correspondiente manual de instrucciones del operario para obtener mas
informacién sobre el uso correcto de esta maquinaria. No respetar el manual del operario al utilizar la maquinaria o actuar de forma irresponsable puede
provocar lesiones graves e incluso mortales. La Unica garantia aplicable a nuestra maquinaria es la garantia escrita estandar de cada producto y venta. Terex
no amplia dicha garantia de forma expresa ni implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas comerciales, marcas de servicio o nombres de
marca de Terex Corporation o de alguna de sus filiales en Estados Unidos y otros paises. Todos los derechos reservados. Terex, Demag y Above, Ahead, Always
son marcas registradas o con licencia de Terex Corporation o de sus filiales.

Outubro 2017. Especificacdes e pregos dos produtos sujeitos a alteracdo sem aviso prévio ou obrigacdes. As fotografias e/ou desenhos neste documento
sdo apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual do Operador para instrucdes sobre o uso correto deste equipamento. Deixar de acompanhar
o respectivo Manual do Operador ao usar 0 nosso equipamento ou, por qualquer outra forma, deixar de agir de maneira responsavel pode resultar em lesdes
corporais graves ou a morte. A Unica garantia aplicavel ao nosso equipamento é a garantia padrdo por escrito correspondente ao produto especifico vendido.
A Terex ndo da outras garantias, expressas ou implicitas. Os produtos e servicos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servico ou nomes-fantasia
da Terex Corporation e/ou suas subsididrias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex, Demag e Above, Ahead, Always sdo marcas
comerciais pertencentes ou licenciadas pela Terex Corporation ou suas subsidiarias.

OkpTs6pb 2017. roga TexHNYeckmne xapakTePUCTUKN 1 LieHbI MOTYT M3MeHSTbCst 6e3 NpedBapuUTeIbHOro yBeAOMNEHNS 1 6e3 Kakunx-nmbo obsizaTenscTs

ansa npoussogutens. Gotorpadum u (Unn) YepTexn B HaCTOSLLEM JOKYMEHTE CNyXaT TONbKO B KayecTBe UAIIOCTPaLmi. IHCTPYKLMW NO Hagexallew
3KCnyaTaLmm JaHHOro 060pyAOBaHMS CM. B COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE ANs onepaTopa. HeBbinonHeHe yka3aHWI COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTB A5
onepaTopa npw 3KCnyaTaummn obopyLoBaHns Unn Apyrve 6e30TBETCTBEHHbIE AENCTBUA MOTYT MNOBIeYb CePbe3Hble TPABMbl UM CMePTb. EANHCTBEHHO
rapaHTven, AefcTByloLLe B OTHOLLEHWM Halero o6opyfoBaHus, SBASETCA CTaHAapTHas hopmMa MMCbMEHHO rapaHTUm Ha AaHHbIN TUN 06opyAOBaHNS

1 Ha ycnoBus ero Npopaxu. Terex He faeT HUKaKWUX APYrUX rapaHTUI: HU ICHO BbIPaXKeHHbIX, HY nogpasymeBaeMblx. [lepedncieHHble NpoayKTbl v ycayrn
MOryT BbITb TOProBbIMU MapKamu, 3Hakamu 06CNyXMBaHWUS WV TOProBbIMI HanMeHoBaHusiMK Terex Corporation n / unu ee foyepHvix komnanuin 8 CLLUA v
Apyrux cTpaHax. Bce npaBa 3awwmieHsl. Terex, Demag 1 Above, Ahead, Always aBnstoTcst TOproBbiMM Mapkamu, npuHagnexatiymm Terex Corporation nnu ee
[OYEPHMM KOMAAHUAM UN JINLEH3MPOBAHbI UMW.
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